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megfogamzott. kényszeredett e varakozis,
életorommel ékesitett

vagy inkabb biintetett a magzat. egy-egy

randulas, mozdul,

kéjes vissza-visszatérd

agyéktaji gorcsok,

végiil egybefoly6 koélikak,

napfogyatkozasként tiinnek el a kdzbeesd sziinetek.

latszolag

jOl Osszeill6-egybedlld filigran

izgalmak — hétk6znapjaink.

ti, kotta nélkiili akkord-saskaraj — mi, tétlen varakozok,
kormegrekedésre

itéltek. itt-ott kisurrand

hangfoszldnyok, majd egyre siivitébb

acélkék, de hamis

sziréndal.
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mindent dnmagéba szippantd
meduzagravitacio,

mar-méar

magamagat is felemészto.

noha latszdlag ligyesen

megszerkesztett a kép — mégis

egyre hiil, hit

a szinek dlelése. ismétlem, leszallni a vaszonrol.

hengerfesziileten 6lomzépor el6tt
reszket az érintetlen

papirfeliilet. alig érzékelhetd
interferencia — egyberezgiink, remegiink.
taltelitett a csend. csondhoz

idomult hallasunknak

sercegl zorej, bantd szdaradat

minden erre tévedt hang.

Ujravajudasaink.

immar elhalvanyul6k

a kéj és az elviselhetdség

hatarvonalai. mégha 6nroncsol6 is,

mi megfogamzott,

megallithatatlan.

drnyalatait6l megfosztva, mint az

agy feletti keretben sargulé fotdk,

mi kordbban egyértelmien
megkiilonboztethets volt, kontirvonalak hijan
végleg egybefoly. igy mar

magamaganak is

kénnyen

idegenné valik - felismerhetetlenné, gyakran
Onpusztitova a test.

ime,

O6nnon vizeink vadorzdi.
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a vajudasokat
kovetSen, mintha egy folyton
visszatérd, meg-megismétlédd
- kép bontakozna ki — vagy csupén lidércalom lenne.
mintha végleg
elfelejtettem volna merre
menjek — hova megtérni. kétségbeesett
e rohanis,
te
kin
tetem
az Gt mentén szaguldo,
megroggyant fesziiletekbe botlik
minduntalan. megkapaszkodni.

taltaposott

az Gsvény, Ujrajarni tobbé ne.

koordinatak hijan

dnmagéba vesz0 a tudat. vesztegen ~ de csupén latszolag
jovoltunkbdl és ilyen kitartéan — az dtszélen.

egyre telitettebb e kozeg,

barmikor kicsapddhat. tulfeszitett hallgatas.
kormegrekedésben,

vesztegen évtizedek peremén,

értelmetlen a varakozas.

utszélen - vagy mégsem, egy terem,

egy tilméretezett

kérterem (nem vers, nem koltészet — patogréfia) kézepén
tliink dermeszté marvanyszényegen, mint

a meg nem kérdezett

odahelyezettek. letepert, kiteritett masai

korabbi 6nmagunknak.
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arcomon még a mosoly, noha
fagyos e vigyor — de vigyor.

vagy talan

nem ennyire ellenéllasképtelen. a sz6nyeg
hibatlannak tind bdrfeliletén
pora,

rés utan kutatni. mondom,
szabadulni. gyiktestem a
feszitGszijak Olelésében

latszélag

mozdulatlan, de kitorésre készen.
kitorni,

ha kell, akar korabbi 6nmagunkat
lerigva-elvetve.



